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-0 faguet appeld; soun meirilier Jantou

Bt nou&':_ veiran passd toui lou mounde d'eici,

* Per un earreu cessa, uno jasso edeiardo
- Ero entrado, un dimen, au sermoun dau curé, |
- Dins I'eglicijo, pertout, voulavo la gaillardo,

' Lou peilre ero einuya, memo ne disio re.

Puis I'auzeu s’en anet dins Jou cros d™un pilier.
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Lo lmyo de Io Rttou

Tistou, lou viei courdounier,
Fumelaire el moncandier,
Laulre jour, dins so boutico,
Viguet rentr& noe -pratico
Qu'o ne ven pas tous lous jours
Mas qu'ei ‘toujours ‘bien vengudo.
~ Qulerio lo Ritou day bourg,
Qu'o no taillo facho, au tour,
De ‘las jolas de veiours,
* No pito lingo pounchudo _
Qu’ei, per mo fe, bien pendudo,
Et lou diable d.,ns lou corps.

0 ]entreprenguet d' abord AR
« Ah | disset-eu, qu'et trop iort s
" Tu chabas de venl gento ! £ ER

Quant te’vese, si risento,

A pitis pas te preimd,

Ritou, 'sei-fe f4 rimd,

Co me baillo lo pensado

Que tu valeis n’embrassado 1 »

Lo lou viset dé'travers

o) repouude?. s Vl&l Juzer,
| Wotro sasou el -passado
i -}:l lous msms sount. trop verts 1%

[

e —-.Tu,._.ne seis pas bien lunado,
Disset-en, pito Ritou, -
‘Afas, de fa lo dégoutado .
10 n'as belew pas rasou.
Lo pussam to sasou !
. ‘Un beu jour, paubro vinvodlo,
Tous: pialds negreis girant, hlancs
. Fl t'auras melier, mo drollo,
\'De 'coure -apres lous galants,
~., 'Mas tous'te rebulirant.
' '."_‘\Ie iasas pas tant 1o ‘fiero 1. »

N oy vral, Taguet 1o, Ritom, |
: ..Quel‘! }Dur vendro, pal szbou :
Mas 0 nei pas qui denquero:
{‘Per lou momen- &l vingt ans :
_Vous em prune, en attendant 1 »

0 | Jean REBII.‘.R

LAS C @ (O]H[ '.;t\ =

Tu veisels qued’ Iagot‘? Coupo m'en un bouc1
Daibro-me lou coutel que {'as toujouts en pocho.
£t quand me moucharal sur lou bouei fais no cdcho.

Notre brave curé, quant se level de taulo,

Erio tant réjovi qu ‘auria dit, mo parauio,

Qu'o vio beleu begu quauqueis veirres de mais ;
Soun el erio luzen, so teito'de boun biais. 7
Un vesio que 'Mous:mr ‘lou Curé voulro rire..
'Fi ce‘que s'en seguet, amis, vad 10 vous dire.

Qu'epouset, ’an passa,lo gento Margalcu.

~« T'auveis, Janlou, se dit, apraimo 1o chadieiro,

Nous van nd nous siclid au bord de lo charrieiro

‘Lo fen

LO JASSO

0 1i demouret pas : Nanel, lou meiriller,

Venguet per lou chassa en d'une grando gaulo.

Chacun seguio de l'ei; sei dire uno pamuio.

'Cuumo Ias fennas, daune; lo paubro stm anet,
_ }ou curé dlsqel « Arrelo-te,. Nanel.

AT ﬁu mitan: de sas sors 1o jasso glen ei nado
. _lms;;an-io h, “Nanet, aqus J‘e: hien plassado !

5 o 1 SEN-BANTI..

: .ALMAAM AAAAAAAAALAAA‘AAAAALMAAM“A‘.

;‘ Un boun counsei : 8i yous ne vesez pas bien cllar per
_-: % legi’ lou « Galetou_ »n,’ faut vite .nd chaz
{ GAUTHIER-LAVI
i GNE
AT
4 1, rue Baimt-Martial — LIMOGES — Tél, 61:63
: : \rnun (18 trnuborez de las lunetas que vous faran
g e " pareitre pus bravis notrds niorlas
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ma1quaro ‘(quie, ‘per touto vertu,

Lo cOcﬁ&o
qu'o passa fai soun homme coucu.

' Noyy *J$n nous amusa, qu'el. me que t'en repounde,
CurlAc. 78 coucus, chez nous, qu'ei quasi tout lou mounde.
¢ Bown, | 'ous veiqui. d'accord. 'Sur lou bouck de! bhouel
Mo Jantole' tel isoun. couten, lou curé daibrc 1'el,

'Tiid d’un’ cop un viguet passd. lo: Catarino,
Lo Jano, lo, Riton, lo Mioun, lo Gustino

A toutas, lou curé presentet lou' bounicur,
Tout: en ‘bullant ‘dav ‘naz dins soun grand mouchadour.
Mas qui s’en ve d'en’lai, d'uno marcho si lesto,

'Que levo 'lant lou naz, dresso si bhe lo teito ?

« Te, se dit lou cure, veiqui lo Margoutou -
Per mo figo, tani piei, lo merito 1o cocho. »

 Et wveiqui moun curé que se mocho, se mocho..

Un cop, dous cops, trefs cops. Jantou dit : qu'ei aco ?
Outels mo fenno; Moussur  1'abba,’ vous' voulez rire ?

“Sur sovertu, segur, degu n'o.re a’dive.
Dl Chaho-le. mouu Janfou, ‘et ne cresas’ pas. co.
1 nen sahe us luung que “te, eocho {freis cops ! '

A. \IAHPILHAT [Con ze).

: . UN. COUNSEI D’AMI
Lectnurs dau Galatﬂu n, sl vous voulez essei bhicn
§ hillas, h'hésitez pas, vau mier faure que faurillou,

: laut na tout dral chaz .

A DONY, 2,0, 5, R s ok, LMOGES

Téléph. 42-88
qu’m no bouno vle!lln meijou de e.nunﬁaneo ente vous
\ direz segurs de trouba de lo marchandio de gualita et
.' daus. empluyas aithahles et qualiﬂas per ‘guida votre
cholx et vous blen servi. | :
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LAS PARISIENAS D’OCCASI

tn jour, Lionardou, mel adier & Jos, pitit endrel prés
Ay Sent.Adeian, tournave do Tullo de mens 0o charelado
i bouel. © avio prei lo Roujo el lo Binou, douas iinas
shos ef, pernonm 6rme, £o ma rehavo, .»\m.-u dit que las
heltins sinavan et abie, ”\I."i o Lion !.1[1“.. a5
,-‘1 .._m. en g0 grandy guliado cf, per &o Lneu;lu un paw de fler-
ta, O chantugsevo :
Dang le végirmenl qué NOUs ¥HLImes
1l ne faul pas de filleiles,
I1 ne faut que de hons gar¢ons.
Ta lu [ ders, ta la 1t dera,
Td 1o Jaridera ! :
Arriba davant Sent-Adsian, veiqui douas demouelse
ulantadas sur lo routo, de segur douns parisienas d'occast,
dmm!mm: ivag 0 Parid : robus g Jo miio, grands chapeus,
“ouHers Yo, lous filaus conpas, Poungles roufas et oz
jotos: plenis de farino, En plus @'aco, la’ pudian Naigo dé
senfonr eownp las bauricas que cherelien pratico.
= T 1 disset Lionirdou, velgui douss bravus pepus !
Lo pus ‘bioundo se prefmet de se ef i damandel 2n

il o i
L

LOY POUTOU

Ding qued tein, lus tomebilas et lous petarous n'erant
pag denguero enventas, el quant lou pal Bratello, dau
Mos-Rasby, avie metier de nd en villo vendre soun legu-
rage, O hitava: soun bourriguel ef  mountavo II-‘ SUr.
Cuant 6 ribavo a lo ¢ima de lo colo daus grands puvas. O
r'olilidavo jJamgls de s reitd ehaz soux 'cotising \.,nf.m:!
per f& posd soun ane, beure fo gouto ol damandd < 1 avio
de las coumeeis per Limoges.

Ut heu mandy;, To fillo dé'lo meijou, qu'is pelen Madell,
ot gueltavo davant Jo porte. Qu'el no gento bruno, lag
[tas moutlasg- el lo pellreno 88 appetissenio que voudrid
Pase] soaun  marifa. Lo opas dous paniers do ids of
resinvo. qui, platado, sei, re- dire,

~ Qugl tout 2 faguet lou: viei.

= Qu'el - toul ‘per .mmi pai Bratello,! Mas & vous
PRy, o, pasgant o fo I""‘l“ dijos’ bo llIlj M per e an
srand Jenn, don-dlls dpv meladier dg Madamo ln Richo,

Re (wc co? Cratsei-tuc qu'd s'en countentora ?

Lo Madell baisset lous oueis

- 510 erio gui, 1 baillorio be quancors mai  de
preithour, mas: vous ne poudez pas £4 ~uelo coumect,
 ~ Que n'en sabei-tw ? Parlo foujoura nous verran be.
Sue fondric-co 1 pourth de to part 2.Un pautou; beleu ?

Lo Mudeli venguel roujo coumo nc cireljo,

== Moun DI, oub. Mas ents low metire, qued poutou, per
qu'o se perde pas ¥

— Ah [plto lazerno de plal, taguetlou viel en passant
< d6-mo sur go Dgure, mo coudeno mat rasado e pla pas. Eh
by nous van chereh pautro plago.

Lel dounc O tropet soun ane per:Yoreillas et lou prei-
niel de lo Madell,

= T& mo drallo, phuso-lou sur so fedle, jamais 6 n'o
im:uubu Yo pura o paubre bougrs

LEMOUZI.

los bouchas ; « Mon brave homme, esi-ce que
de volre almabilité de nous laisser monter dans

a8 d'hasard

ez anounta, o placo e mMANQUO

disez 1 je ne comprends pas,
dissel Jo «
—= Draiho tot , U coumpreadre faguel noire
hiomine,
Vi riez san ate le palojs 7 disset lo pus

daus onels negreis coum’un’ mauron et
roujas coumo dau sang.

uno tout Jou mounde, guviaque. Ane, moun-

Vous yepounds que Jes fugueren viie mounlados. Auria

it que avian V'habitude,
- Mettoz-vous en: pad #n arrel per meinajk
eb per Jou balan de lo charreto, El {eliez-vous
Bt Lionardou baillet qus
Roujo-et o 1o Banou. Per m
Ir Vil .'lI,I}rf't"r,:(’l
brenousas! n 86
lant lo cdlo :
Noire gy vomen  ion tassal daw timou.
Co pavo bien dins lo davalado, mas quand fouguet prenei
o ¢Olo, hradadah | coualpvel. el
houjet au mitan de Io route, las douas drollas, chambas
et air, contillous levas.. Per bounhur, Ias pourtavant,
seumo de veritablas damas, dous pitls o ¢ quo

muvel lo moralo.

Ir'f'“j {
juels cops de flssou & lo
Ve

I armo, o v iravo !

a paria patouel o quelns doups
I.'mr...ado..‘ qué chanlavo en dava-
Marjoun, Marionn, co val daval& | »

ard tivet

charrelo se dettalet,

et vifd per las decourl, mas l'erant
vio fougu no fourcho per se preimd

Liontrdou oou
talomen eimalidas qu'n
d'eling,

Tiro-fe qu'agud, ﬁ'."_«'! penlant, digserent-las, Te

7 de ni chaulitras, boubre do traulio-
house,. Tas tira Pexpres, fiis 'rir' l{mr«‘ru per
nous T8 eicarouilld lon P Vals'en embrassd ta Catissou
wioneas darrel Jou' plal, sala: bicanard 1.:.:‘..r-.‘.1r.n 3 -';i'.i,

y taran: X

ho low chami de pouto, Asdu vu gue 'eigsoul

Ta' todisset Dlomird, ef ses mettant de rive, 8'eivt
fu0. Vautras Jou counsldsez lou. paloue), mas drollas, Per
LT vel loun{em que volrels peds de
iemoyeisellos ne chdpissen pus lo bouso dins 'elahlo 1 v

B, ROMANET,

(doubs perJ. B, en dinlec’e dau pals

ma, - deh pas

naut).

B A B DS nnnl

Tous lous libreis, per lous étudiants et lous de
lesi.

Lous meillours stylos, lous meillours papiers,
lous meillours prix.

Dau mounde aimable per vous servi.

Vous troubarez tout co d’aqui & lo

Librairie DESVILLES

5 place Fournier - LIMOGES. — Tél. 27-52.
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On me donbe une robe,
Une robe de sole,

Lu destinée, In rose au bois,
Une robe de soie.

Le tailleur qui la coy
Glept 1 tablleur da rol,
deslinée, la rose an bols,
Clesl Te tailleur du rof.

Li

A chuque point d'alguille
« Nanelle, embrasse-mol
La deglinée, ‘1a rose su bo

LA ROSE AU |

E1LLO CHANSOU

« Nanetle, embrasse-moi »,

Lou cuer de mo mio
Li fai tant de mad,
Quand o lo veill veire
Lo souluge un pai.

Denguero n'ei pas jour
. Qu'ei o luno que reio,
Denqifero n'el pas jour

Qu’el In luno d'wnour

i

Au loin s'¢n ¢f nado
L'tngrato bedia,

Ne pode pus wviore
Sei soun amifo,

Denguero n'ei pas jonr..,

Baisso<te monrntagno
Levo-te valloun
.'n"-‘m,l'h'l‘hu\\ de veire
Lo mip Janelou,

Déenauero n'ei pas jour...

L'at ‘be tant cherchado
Roueisson per boueinsol
Que 16 ai troubaido
Coumo lous garsous,

Dengueéro n'el pas four..,

Si lo se marido
Sabe que farar,
Nirai a Io querro
Et i grebarai,

Dengiero n'et pas jonr...

~ LOU CUER DE M0 MI0 [Vieillo chansou}

Que raio, que raip, que raio loujaurs,

divendres 4, geniér de 2019
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o {
@, |
|
|
{
| B
ol V d tatre. & quatve, ?
o f il N talor
' :
| I I U bais, |
1 {du taldn, {

Lou sale margavu

Ce que vau vous counfé se passet ['aulre jour dins uno
cilas w, Vous

B oo ul

a0 g l.;s‘

Tambourinie
ran pas - daus "
DUEsAYO lous

o

lag

Lou locatari d's conta, lom pal’ Passerau, n'almavo

VOus purie o (rons

vy e ot ]
DS ids 01

i Lou Jour que
bel mouyen de & ro-deiberto, Joy mars :
de Jo roal paubro beilio: pguet ot ventee |

suring pus fHno o gue

ero. embeilis - per

I queio

0 so pensel de {4 boueifd co per Jo mal Tambour

ar.
i Nenez veire, H credeteu, ce qu'o fa volre pili. A sa toul

1 0 empoucisouno lo meifpu o Jou quartier. Si 'co couns
Hnuo siran obiijas il 1

Lo I usel coutna o pouguet, f4-

guaet veni lo Néné metiel’ de «chunld on credant

que o n'ero | o bonna UVegoulavo pas
el se meltet de lou deimaling per Jou fouella, Toul d'un
cop lon#0 Teitel el visel lou pal Passeray d'un air severe;
w Vous accusds moun. piti & lort, dissei-lo. O n'el pus ops
pable et lo prenvo wei-lo qui: Ias maiinas de n drplis
sount plenags, ¢ co n'o ni lo memo odour 1t 16 MEMo ol
fqur m /

it

DEIBRES

SO-TOUPL 4
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LOU POULET PELA

(COUNTE)

Un jour eisiguet din lo !|:—-:}-vr'»si; d'ar la ‘s--‘]:'inn un
poulel i vorre cf si cheili que o mal nen aguel hounio
el que ulo 1o ponfaiio se meitel ide lou jeET . op _”“
bee, Talomen que lo menagera You {"'"”J-'”"t- g0 courapass
o ot lon faguet minjd et courijl dins lo- consinio, .

O courpensdyvo de 1i s'acontumi ef ‘dessei counlen e
soun sort quant, un ben mandi qu'd beedvo i l.‘-r_ml."[ de
gaieton bougna dins dau lat, Jo pancho, sei {4 attenct, I
emvouyet un ple seillon daigo frejo. ; )

Veiquii nokre poulel que s'en val ag galop din lou coin
Ay fouger, per monur de s sechd, mas quant co coumen-
80 tous lous mathinrs arriben & Jo ve, Lo maitreswo ve per
geuth lo brejuido, deibresso I marmilo et plan ! vesiaqui
fotite Puigo dan cubercle que <'en vai rould sur Veéching
wlany panbre hougre !

Aiger buliento sur aigo frejo, & manguet &'en orevd, O
chatiel fout parei per n'én garl, mais en li Teissant toutas
ams plumias, ¢4 de qued mormen, is ou peleren mas lou pou-
Iet pela,

Un bew mandi que las poulas aviand e mingd lous
ganlarens dins lou pra, & gratave Wrltamen sur lou fouma-
rier, quant & troubel, dins no vicille growlo, no bowrso et
cenl éoun dedins,

Y Per moun armo, dissel ou, o fai bien moun alid.
Bonvso hien garnido n'o jamais fa de tort &  soun  mai-
dre. » Bt O s sanvel conm’on vouleur,

Conm'd ribave au bout dau village, & troubet au miel
dou chami, n'homme de la Vinllo.

« Bnte vas-lu, poulet pela 2 o

— o Val, que vepe de tronbd no bonrso ef cent deud
diding, el Jo ‘pourté chez lon noutari per n'en fird 1o
YEngEu, 9

— & Li'na pas. Lous te prene a cing dan cent, »

~ To } Jamais da Jo vito ! Lous tournario pug veire

-« Farag plo, per monn armo | Praitos<lous me oL fe
proumele de lous te) lournd soi te 4 fort d'un lard,

« Bh bo, ¢o vai | mas {anvel, si ding vn an Ay Jour
woumo ahurel, to lons m'ps pas tournas, revengus et fout,
t'eaviros parld de me.

© o= Tu poueis 1t cotmptd,

Et Fhomine <'en anet, en Jous cent éens ding 8o pocho,

Lannado d'apres, an jour convengu, lou poulet pela
atletidol sonn . argen towlo fo journada, Llendemo mandi
gEnl G viguel que R avio pus @ {
e (hi'ei pas co I se dit, moun cent éons sount hien malan.
e, Faut lovs v quest. » BL 0 so metiet en chami.

couinpid. dessur

400 n'avio pas fa un quart de Jego qu'd troubet lou
e,
A T ‘quiel e poulet pela Que li 0 co de poven
S v 1i 0. venard, qo’ai preita eent cens a d’une hom-
: _-_m;ﬁlfﬂg-'h.l'\rt-;lﬂo que Tous me tonrno pas, 10 lous vai quett.
LSS poudidhtaidd de piaucore, nous B nirian enc
 seanle,
. - \"ole_h‘i'm',_ Te ! Entzo dims lou cros de moun i,
: do: ta pouriaral, Sildt dit, witot fa. Lou reamrd s'enfile dins
oy ot dan pounley, eb on routo !
Un spuart de lego pus' Join, veiqui lou lowp que e
presento. :
o= Biste vas-to si vite d
G _1@? yau mowi panbre. loup, quiun homme de Jo
viallo m'o emproute vent i

: 15 el & lous me lourno pas; 16
- Tau - Hsetundre Tas pioseis. gl
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lo chanssa Pétang 1T disset

— Fnle vas I soulet 2
D'abord, e seis pas toul sod.
cherchl cent deus gue me sount dewgus §
beleu sount foutus, Youei-tu veni ?
— Youdrio be prow, maiz ne
mountl las cdlas,
Id Jax te mounterai
Et don poulet rempet soun et dins aigo, |
faguel plou-glou-gloa,.. et 1i Tuguet d'abord entra
Un pau pus loin, loa poulel pela dviguel no pito
fque sorhio d'une gourlo we chaten
— Poulel pela, ‘ponlet pela, enfe vas-im si preissy
Ou'erio n'essaim de heillas,
- Men vais & la viallo quérl de I'argent que
deugu, VYoulez-vous veni ?
-~ Ol oul | disserent las beillas,
Lou poulet écarfel las chambas
~ Entras gui, n'ie pus bencop de placo, mas én vous
SOrrant...

e

Et las beillag s'engulicrent dins lou pili passage.
Notreis vouvajours fuzuerers vite ribas & lo vialle,
Justomen |'homme erio davani so porfo en tren de min-

ik 50 soupo. Quant & vizuet lou poulet & manquel laised
toumbid =un fevello

— Te damande bien ercuso,.., dins
preissasous.., mai chabo  d'entra.
SOUPO CONMO nols P

{outac .|,||u-f;1-:

Vouel-tu minjd Jo

Quant lo soupo fuguet minjado, « Ih be, disset lon
poulel, s nons parlovan de notreis affas ?

~— 1), dissel 'homine, n'on be lon fem, Tu "t
{onrnas pis d’abord ? y

< Faut demourd soupd, dissel 1o fenno, "Un s
pas (rop suven

- Enfin, e

disset lou poulet, co. lair d'essei
brave mounde, Demousin. ‘
Cruunt 1 RrueTen. soung
Poulel pela, dis
6

o loujours

81 un =abio ce gl
Un ne melirio pa
fonrnarai

demo mandi. EL & se metiel de banld davant lou {e,

— (mt’el ‘be wvrai, disset lon ponlel, mi'en

— Femno, bsrro-lon dins' lou jalinier, diss
bravomen. Lous jass lou tiraran of n'en

e

Lo fennio menel Jou poulet dins Jou jalinier et «

@1, pouno net n

Lo porto fughet pas pus lot barrado que
s¢ preimet el pan | vn bon coup de bec sur la

< An secours | repard, au secours, sei
poulet.

Et & lachet lou remard dins lon ialinier,

L'emmandi, quant lo fenno venguet deibri lo porio.
yous pensas lo leile que lo faguel ! Qu'erio abominable
n'aurias pas vougu i veire | : .

Lo journado se passet coumo lo veillo & amusd Jou
poulet pela. Quand la nel fuguel ribado
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— Mettan-lon coumo 'dvelias, disset
palice 211 8iro pus pa
Entau is faguerenw et Jou belier ribel d’abord eén bais
gant _!f) {eito,
~ Au secounrs, loup, au seccurs $ seis foutu, Lou loup
pas prejs el lou belier 'ovelia

I'homme, lou

L8

V'assomaro et n

s daguet
propomen eicourja lou lendemo mmandi.
« Feoulo, moun homme, disset o fenno. queu pou-
let dedl essei surcier, Quele sei, barro-lou dins lou four, »
Lou sei vengu, coumo lo poulet ne parlavo pas de s'en
dournd
¢ T'auveis, disset 'homme, tn vas couveijua dins notre
four. LI o un mei que nous n'an chaulfa, g U sira
chaba bien, »
EL 0 loy dins
¢l denquero ple de brasas.
Au secours ! élang,
Et & deibriguet lo boundo,
Lo lendemo, Viigo conlovo denguerg sdigs
niag et don ponlet eredavo
Delbrez-me vile, seis meita jala 1 »
! w Ecowlo, moun homme, dissel 1o fenino, quen povlet
Tourno-1i soug cend ecus ¢4 gu'a s'en hne

Ingis lout erio

pag

lou four, chaufa de {'enmand!

pousset
au secours 116 brule foul vi I'»

Jou four-

qu'el lou diakle,
fa tontre 1w

w = Lafsso, digsel Phomme. Quele sel pous lou met-

‘1{'

!h

~  Bimagino-te, me dissel  Jencarou, qu'a lo feiro
passado, 1'en arribet po hravo. Avieo vendu “mous dous
vigis bids el mo pocho ere bien garnido, Qu'ere lard,

plevio coumo qui lo boujo, deforo qu’ero bru coumo dins
lou crds dau diable. Ne vouguei pas m'azarda dins lous
hos en quen {em et a quel houro € m'en anei couel o &
I'Hotel dauw Courieree,

Ah | _moun paubre viei, lo brave ehambro qu'iz me
‘bailleren, et surtout cliaro conmo en plein miejour. No pito
hould pendudo aun dessur dan let eclieravo coums millo
rouzis. ‘Me couvijel tranquiladomen et envouyei no bouno
Dbulado per tud o pito lampo.

. Mag ne coumprene pas de quale erpeco de pelerol s
Faviant garnidog. tant fort que bufesso lo no tremblavo
Pus. Me sieliel sur lou liet et bufel & n'en perdre gle,
volampo hrulavo loujours

o Aleidounc me level tout dret. Fasio daus sauts cowmn'un
~ehabri, Lous ressoris n'en lrembiavanl.  Aurid dil. lou
Roun DEme pardoune, que li avio dous ndvis dins lon liet,
Mas mo garco do lampo eclieravo toujours, Coumprenguel
fque i avie re-t.a fa. o Bouel, dissei-io, quand l'auro suge

“tout’ lou pelerol lo crevaro be touto soulo n,  Apres oo,
:borrei lous ouels et chabel per m'endermi.

Quand me veveiliei, fasio grand jour. et lo lampo
brulave denquero.
: Lou palron . que passavo, quant deibriguei lo porio,

jouguet mo dire que n'epargnave pas 1o lumiero. O fuguet
Bien ressaubu |

=~ Me¢ parlez.pas de volro Tampo 1 qu'ei un hrave
“gourmerce | Lo bufel mais de donas honraa de tem, arsel,
sel pouglel [o tuk Co givio pis (0L me que deurio me {fachi
per- vel g mau dermi.

Lou ‘pairou. se ‘meftet de -rire,

~ Pos melier de bufd, dissel-ou. El d'un tour de
tusico, 0 tuet gquelo salopo de lampo talomen vite que I
goumprenguel re.
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SOUMG Dous,

4% Ben que lou ponilel
viguet l‘.,‘u moginen navo rendare I;\\-J!ll'.
— Ay secours, 5 1 Au secours, is m'etoufen 1 Ef
he y sortigueren en vounvounant,

Aleidourie vous aurias ri, De sal (e “in oulscas

da ‘jarrag ins se metie de fissi. o !1(...&!&1. da

1, el lo fenno de s'en umo n'avinai

— Al SEEOUrs, 1 1 Au  1as  bollias
nous devowren !

—Mous oent ecus !

=T jous suras u:: gecours |

—Mous cent écus |

Ni .;w-' re-ta 14, fouguel bailld las trento pisiolas,

kBt leu poulel pelg sen lournel 4 1o Vedrino, Jews
porto-mouneido bien fara, Ellube, toulas les poulss wveu.
gueren & marida conmp se. O gguel beucop de pilia, ven-
guet Meit vigs,  Tuguel huvou conmi'un’ pacha el =i 4 pe v
mourigees pas gras gu'er qulun boun jafr el loujonrs i
magre 1

Counle recuetli pad J.B. CHEZE,

1

uma: volro

lournes pas
¢ £l = vous
lp deniquero Jug

mas me

paviis i
ve 1

mado I'an que

Pierre MARTHON.
Lou café sei sucre
© fé ]
Qu'ei un drodle sei maligo que s¢ priu. ’:1i1u qui €l gue =
slemdro daw biais dan M artoulet. L autre jour & Juimnel sous
petaroi et s'en anet & Ja feiro de Limogel ente o rencom- i
el daus camngtadas dau - vinglieme dragou. Coumo de 22
son chacun offtiguet #0 lournado el Vensel, quang #!lffﬂ"
qui feurnel parti, O n'erio pas ¢, mas o erig en balow- B
mge, Lou pelarou viravo dalomen viie aqu'ss mandguet s 3
loummant de Pelres-Brunas, €0 veiqui poire Bullo.qui dims 4

lou foussa, 1o flguro en m;;rm*—.hnlu.

Lou medeci fou maillonfet oonm’un nurija et li s
set has in piti ord per respivd. O disset & 5o mak : « Fawr
dro Valimenla per lou bas. »

— v Co val, dissel Jo fenng, al jusiomen fa fio bouno :
soupo’ en dau sala et de las Tavas.

— o n'el pas ce que fanl, disset Jou niedeci, qu'el daa S0
bouillon de légimas ot de las tisanas que vous li cissirin.
garer dins soun dartei, X

— Qu'el Dbieny cou

plica, ‘Moussur, si I, fanex

VOUS

e preite.

vomedeci gue remplis
purlant per respect,
le oredit conm”

g ielicl: d
rop
vafé n'est pas

Jean dau  Palats

me veire coumo faut fA, ai dau o4

— Eh be, visas bien disset e
guel sonn Cissuninga el lo voueided
ente vous sabev, Mon Buffo-qui
urt hrdla.

~ Qu’ei
chaud 2

- Nei 2o,
prow sucra |

ace ® Ne credez pas {ant, quiel belen

dis<el Buffo-qui. mas guen
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Tv:lcm er:o un pau luna. mas €0 l'umo ne voullo fpas
que ¢o sio Tou dit, el o’ troubave loujours de las esplica-
(eis per f veire: quc 1'espril de soun hompie ério sancier,
. Tistou n'erio pis boun chrelien ;- jamais de signe de
c.r{)u, jamais de. prejeiro, ‘jamais de confessy jamais: ‘de
'. messo.. Quant’ tr-lawo beneilo que 1o fenmo: prenm alle-
glm.;o lon dissadei, sent ‘chacun: s’en servio «lms 1o, mei-
. joa, si n'ero de Tistou que ne son 3ervio 0 pas, méme quant
‘fasio orage. . 8 : { :
Iin aprce-mnrendou dan, mep) d'aotl, que hsw- no
'"rando como, Histoy trabaitlavo dins soun; varger. Tout
{'un cop, lous Vezis lou vigueren. toumba de janouel, Ju-
'-gnel Tas mas el dire quanqueis loucis de’ « Patex 5. An
“ournel frabailld un momen, towrnal toumbd, de, ianonei et
thisset daus @ Ave Maria » a nlen perdre llale. Un troisié:

[ue se sinid cregu @ Jo' grando. eSS0,

me <0, €0 fuguet'dans « Alleluia »; davs « Ora pzonobls )

| NAFFA CLIAR

Lous wezis se’ disiant : Quclo ve, 0 o tout & fail per-
dn lo senseno! . Bt lou'bru n'en conrguet ding lou pays.

Vous gensas: §i <o paubro 'fenno s'einuyavo. Mas ou-
mo fd per erplicd co ? A forso de cherchd, 10" troubet n'er-
C1s0; @ pus press Quelercuso; vei To qui s

‘& Coumprenez, brave moumle noetre \Tistou, dvio! se,
ent, quelo: ehalour. EL coumd n'éi pas bien de oun ertou-
ma, lous'medect 1i avianl) ordrena de me ma beure de
I’aigo e Vichy. Mas. Paulre jour; & se trounipel: et heguet
l:u"o beneito. Que youlez-vous, mo paubro gen, quel’aigo
llenmlo li ‘o chanja 'loulas soun’edeiag, Pas nouyen de

(resistd. (Nannado ' o mi’arvibet pariei, Ero un pan fmaun
foutudo, lo pensado me venguet de ‘beurre de’ Faigo be-
‘neito. | Gol faguel c!Tt.t dabord ' ae poudio ‘pumeireita de
ple_;d D: D 2
j Paulefte GOLFIER;
(Tiemonziys s

S
—

e

o o————_

» 1o chasso, 0 be, ce qu'ei denquem mier; gardas' l'ovelias
“soumo las barﬂelms que sount 'an jour d! ahuel tout a fait
+3 lo pajo. Etitous quis Lrabais, d’ em an, fa; {}bluda (' Louy
; ualetou .
Quaueas nlorlas au mha fout par &l mas ding Iou mou-
lelou nous nien au \mas’ irouba . treis 'o qualre que Sigmn:

ﬁur ‘brulo Ias ])ouchas Lous dchc&ls sount malhurousi

& Nous mettran dins’ lou prou:.ha!ln 1]!1101‘0 quelo de M.
Fauxe, 3" Chatenay (Seme} Nous,  lo: peloran " ; “Mao

velllel e quivn: i’ damqndavo pas |
oM, T‘aute nous flitiausst qn'd 0 faw 1o Bre]audo 3
apres. lo receuo datniz balelou et quef chdba boun:

0 boyno feano de moun village, lo: meindgeiro me: dissef :
oS va restd’ soup& oumo ‘mnous, qu el jusiomen, de lo
jaudo ‘qirai prepacva . Ne pouvum PHS refusz‘s. eL ous
’epoumle ‘que racliei’ lecuei[o. - '
M. Faure, qu'ei un: ‘veritablé ami dau «
Us  envouyo: aussl cloua abounomens '\Iercl. ]

Ga!_etou. h,

; V:le, ,noucs 1 envouyen Icu lxma:cr

Hélas ! Ioy « Galetou »' el un

i

ouc!nous dins Iiu

pau de patouei)

. Dins quls. mels de \ﬁcmcas nous nan pﬂs reqnubu ;
“Heucop da' lettras. Notreis ami an fa lous « de lezei » ef
30 M'ei pas me \que’lous blamar ai. Lous. viels fuiien lo.-l
npo sous lous chatens, lons autrels 'van o\lo paicho o be

1ins. Jou genre aima de notreis lécteurs. Quant qu'ei fadi-
$nal co lour coupo T'appelil, ‘quant «qu’ei ‘trop’ pebra co: :

prevet {ai': mal parla Bo' paubre mat Zabi dlssot el

en doute pas. \Quant o joes: coupia’ quels. recello ehaz

e mfu-;um et 0 nen ex ma!aude Co nous fai.
_lasei -({‘nuuw pas qu'o sio mnlaudc mag quo aime ',
ot ¢ ]

'ﬂemaues_qllo de Conrolens nows ot!re 6

0 fe vral.  Mas mous nm-ff}
ubric

ke -”L.es Gmes u S

L

Ly

s Jou patouel. Mas quelo pitoi-:".'
ding lou ‘darrei « Galétow !

| _ENTRE NAUTRELS...

i’

g : LL‘S GRUES
Ies (rues, \ont: passé
. Dans- le ciel ‘léger, j _
L esprib en éveil; L ‘ '
Doyinant ce conseil: & ' ;
«\Gri, gromn, gri, grot,
Qim‘lm lgus “guéniltows,
S Préné 1ons hais v (1)
Leurs eris 'discordants
Pour ei?cs doux.chants,
Font ‘LIDJGI‘ Zf-sf airs
Delrides contcerts o0 :
. WGy grod, gri, r'ro& gri, grm? n,
o s Mais ) hiver «find,
Lo Pegﬂqnant teurs qids,
3 == Longiles théories
Annoncant la. vie — J i
Rediront gatment AN, !
Dans e \ciel ‘chantant, : 4
S GRL gTOR grl, gron,
l’a'én(' Los, guémllous
Qmud.s‘ Jfous! !')0115‘ i Py -
Jeanne \BRUNET:
(l} me dlclon confolentais
Quittez: les habils usagés, _ |
. Prenéz les hons fa 1'antomne; ?
Au prmlempd e “contraire. ) '

|
: ; *
Nom chahnmn heleu, si tout lou. mounde- ei d'nl.fflld %
< |

]

per mettrecdins Tou' « Galetow ! quayqueis articles, mrose
OUy Vers en franr;am, mas: bien ' lemouzis et pleis’ d'esprit.

" Per Jou. morhen, (quieiide llas: niorlas. qu'al 1o, voguo et i
. nolreis lectours nlan pas’fort : 3

“Risan tant quenlan boun tem,
\ Belew. demo nous puroren |
IZL n'obludan, jamais lou houn coumel de Lmﬂam.wu :
Vivo lo joio moun ami,
- Lo fui ‘passd low tem, en roum._ :
; _Per quel que chanty. et qued qu'ezcouto
:Lelcourci un pcuz low chamit .

al LIN(‘O DE CHABIAPD
':mp auVE'I‘ el G'- leogen.l.e Gérant .Funcota BEYRAN'-’:
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